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GENEL UYARILAR
1. Bu el kitab› cihaz›n›z›n önemli ve ayr›lmaz bir parças›d›r. Baflka birine veya kullan›c›ya

devredilse veya baflka bir yere tafl›nsa bile cihaz›n yan›nda özenle saklanmal›d›r.
2. Bu el kitab›nda yer alan talimatlar› ve uyar›lar› dikkatli bir flekilde okuyun; yeni cihaz›n›z ile

ilgili güvenli montaj, kullan›m ve bak›m bilgilerini ihtiva etmektedir.
3. Aletin montaj›, sat›n alan kiflinin sorumlulu¤undad›r ve Ariston Thermo Yetkili Servis taraf›ndan

burada belirtilen talimatlara göre monte edilmelidir.
4. Bu cihaz›n belirtilen amaçlar haricinde kullan›lmas› kesinlikle yasaklanm›flt›r. Üretici, cihaz›n yanl›fl,

hatal› ve uygun olmayan bir flekilde kullan›lmas› veya burada belirtilen talimatlara uyulmamas›
nedeniyle ortaya ç›kabilecek hasarlardan sorumlu tutulmayacakt›r.

5. Montaj, bak›m ve di¤er bütün müdahaleler Ariston Thermo Yetkili Servis taraf›ndan, yürürlükteki
yasal düzenlemeler ve üretici taraf›ndan sa¤lanan talimatlara tamamen uygun bir flekilde yerine
getirilmelidir.

6. Yanl›fl montaj kifliye, mülke ve hayvanlara zarar verilmesine neden olabilir. Üretici ve ithalatç›
firma bu tür zararlardan sorumlu tutulmayacakt›r.

7. Tehlikeli olduklar› için, bütün paketleme materyallerini (k›skaçlar, plastik torbalar, polistiren
köpük, vb. gibi) çocuklar›n eriflebilece¤i yerlerden uzak tutun.

8. Bu cihaz›n güvenliklerinden sorumlu bir kifli taraf›ndan cihaz› kullan›rken denetlenmemeleri
ya da kendilerine talimat verilmedi¤i sürece gerekli bilgi ve deneyime sahip olmayan kifliler,
ruhsal ya da fiziki engelli kifliler taraf›ndan kullan›lmas› (çocuklar dahil olmak üzere)
hedeflenmemifltir. Çocuklar›n cihaz ile oynamad›klar›ndan emin olmak aç›s›ndan kontrol alt›nda
tutulmalar› gerekir.

9. Cihaza ç›plak ayak veya ›slak el veya ayakla dokunulmas› kesinlikle yasakt›r.
10. Bütün tamir ifllemleri sadece Ariston Thermo Yetkili Servis taraf›ndan, sadece orjinal parçalar

kullanarak yap›lmaktad›r. Yukar›da belirtilen talimatlara uyulmamas› güvenli¤i tehlikeye
sokmakta ve üreticinin sorumlulu¤unu geçersiz k›lmaktad›r.

11. Su s›cakl›¤›, ›s›s›ndaki herhangi bir tehlikeli art›fl› önlemek için yeniden kurulabilir emniyet
cihaz› gibi hareket eden bir termostat taraf›ndan ayarlanmaktad›r.

12. Cihaz›n elektrik ba¤lant›s› ilgili paragrafta belirtilen talimatlara göre yap›lmal›d›r.
13. Bu cihaz ile birlikte afl›r› bas›nca karfl› koruma teflkil eden ayg›t da verilmifl ise söz konusu

ayg›t, mevcut yönetmelikler ve hükümleri ihlal etmeyecek flekilde uygun cihazlar ile de¤ifltirilmeli
ya da kurcalanmamal›d›r.

14. Cihaz›n civar›nda tutuflabilir madde b›rak›lmamal›d›r.

Semboller:

Bu uyar›ya uyulmamas›, kiflilere zarar gelme riski tafl›d›¤› gibi, baz› durumlarda
ölümcül sonuçlar ortaya ç›karabilece¤i anlam›na gelmektedir.

Bu uyar›ya uyulmamas›, mülke zarar gelme riski tafl›d›¤› gibi, baz› durumlarda mülk,
bitki ve hayvanlar için ciddi sonuçlar ortaya ç›karabilece¤i anlam›na gelmektedir.

Genel güvenlik standartlar›na ve cihaz›n özelliklerine uyulmas› gerekmektedir.

Sembol Anlam›



GENEL GÜVENL‹K STANDARTLARI

Ref. Uyar› Risk Sembol

Cihaz›n aç›lmas›n› gerektiren ifllemleri
yapmay›n.

Cihaz› prize takarak veya fiflten
ç›kartarak açmay›n veya kapamay›n.

Elektrik kablosuna zarar vermeyin.

Cihaz›n üzerinde hiçbir fley b›rakmay›n.

Cihaz›n üzerine ç›kmay›n.

1 Elektrik yüklü parçalardan elektrik
çarpmas›. Afl›r› ›s›nm›fl parçalar nedeniyle
yan›k veya keskin kenarlar›n veya
ç›k›nt›lar›n neden oldu¤u yaralanma riski.

Hasar görmüfl kablo veya fifl veya girifl
nedeni ile elektrik çarpmas›.

Elektrik yüklü ç›plak kablodan elektrik
çarpmas›.

Titreflim nedeniyle objelerin cihaz›n
üzerinden düflmesi nedeniyle kiflilere
gelebilecek zararlar.

Titreflim nedeniyle cihaz üzerindeki objenin
düflerek cihaza veya alt›ndaki herhangi bir
objeye zarar vermesi.

Cihaz›n düflerek kiflilere zarar vermesi.

Cihaz›n monte edildi¤i yerden düflerek
cihaza veya alt›ndaki herhangi bir objeye
zarar vermesi.

2

3

4

5

6

7

Cihaz› önce kapat›p sonra fiflten
ç›kartmadan veya flalteri indirmeden
cihaz› temizlemeye çal›flmay›n.

Cihaz›, titreflime maruz kalmayan
sa¤lam bir duvara monte edin.

Elektrik yüklü parçalardan elektrik
çarpmas›.

Çal›flma esnas›nda gürültü.

Bütün elektrik ba¤lant›lar›n› uygun
kesitli bir iletken kullanarak yap›n.

Cihaza yap›lan müdahale nedeniyle
etkilenen bütün güvenlik ve kontrol
fonksiyonlar›n› yeniden ayarlay›n ve
cihaz› tekrar kullanmadan önce düzgün
çal›flt›klar›ndan emin olun.

Gerekti¤inden ince olan kablolardan
geçen ak›m nedeniyle afl›r› ›s›nma
yüzünden yang›n ç›kmas›.

Kontrol d›fl› çal›flma nedeniyle cihaz›n
hasar görmesi veya çal›flmamas›.

8
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TEKN‹K ÖZELL‹KLER
Cihaz›n teknik özellikleri için, veri plakas› üzerinde belirtilen bilgilere bak›n (Su girifl ve ç›k›fl
borusu yan›nda bulunan etiket).

MONTAJ NORMLARI (Yetkili servis montaj eleman› için)

UYARI! Yaz›n›n bafl›nda listelenen genel uyar›lar ve güvenlik normlar›n›
takip edin ve her koflulda verilen talimatlar› uygulay›n.

Su ›s›t›c›s›n›n montaj› ve ayarlanmas› yetkili bir eleman taraf›ndan yürürlükte bulunan normlara
ve yerel yetkililer ve devlet sa¤l›k makamlar›n›n uygulad›¤› hükümlere uygun olarak yap›lmal›d›r.

Cihaz, suyu kaynama noktasının altında bir sıcaklı¤a kadar ısıtır. Cihazın performans seviyesine ve
kapasitesine göre ana su tesisatına ba¤lanmalıdır.

Cihazın ba¤lantılarını gerçeklefltirmeden önce afla¤ıdakilerin yapılması gerekir:

- Özelliklerin müflterilerin beklentilerini karflılayıp karflılamadı¤ını kontrol edin (lütfen veri plakasına
bakın)

- Kurulumun, yürürlükte olan yönetmelikler do¤rultusunda IP derecesine (sıvı sızıntısına karflı koruma)
uyacak flekilde gerçeklefltirildi¤inden emin olun.

- Ambalaj üzerinde bulunan etiketin ve cihazın veri plakasının üzerinde verilen talimatları okuyun.

BU C‹HAZA ÖZEL GÜVENL‹K STANDARTLARI

Ref. Uyar› Risk Sembol

Cihaza müdahale etmeden önce s›cak su
ihtiva edebilecek bütün parçalar› boflalt›n,
gerekli ise havas›n› al›n.

Parçalar›, kullan›lan ürünle ilgili
talimatlara göre temizleyin. Oday›
havaland›r›n, koruyucu giysiler giyin, farkl›
ürünler kullanmaktan kaç›n›n, cihaz› ve
çevresindeki objeleri koruyun.

Cihaz› temizlemek için böcek ilac›, tiner
ve deterjan kullanmay›n.

10 Yan›k nedeniyle kiflilere gelebilecek zararlar

Deri ve gözlerin, asitli maddeler ile temas
etmesi veya zararl› kimyasal maddelerin
teneffüs edilmesi veya yutulmas› sonucu
insanlara verdi¤i zararlar.

Asitli maddelerin neden oldu¤u paslanma
yüzünden cihaz›n veya çevredeki objelerin
zarar görmesi.

Plastik ve boyal› parçalar›n zarar görmesi.
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Cihaz›n Montaj›
Bu cihaz, yürürlükte olan yönetmelikler do¤rultusunda sadece bina içinde kullanılacak flekilde tasarlanmıfltır.
Buna ek olarak kurulumu yapan kiflilerin afla¤ıdaki flartlar altında ilgili önerileri izlemesi gerekmektedir:
- Rutubet: Cihazı kapalı (havalandırılmayan) ve rutubetli alanlara yerlefltirmeyin.
- Don: Cihazı sıcaklı¤ın aniden kritik seviyelere düflebilece¤i ve buz oluflma ihtimali bulunan alanlara
yerlefltirmeyin.
- Günefl ıflı¤ı: Cihazı, pencereden geliyor olsa bile do¤rudan günefl ıflınlarına maruz bırakmayın.
- Toz / su buharı / gaz: Cihazı asidik buhar, toz ya da gaz gibi kısmen tehlikeli maddelerin bulundu¤u
alanlara yerlefltirmeyin.
- Elektriksel boflalmalar: Cihazı, ani gerilim sıçramalarına karflı korunmayan elektrik kaynaklarına
do¤rudan ba¤lamayın.
Tu¤la ya da perfore bloklardan infla edilen duvarlar, sınırlı statik enerji içeren bölücü duvarlar ya da
belirtilen duvar tiplerinden bazı flekillerde ayrılan tafl örme duvarlar söz konusu oldu¤unda ilk olarak
destek sistemini statik kontrolden geçirmeniz gerekir. Duvara monteli sabitleme kancaları, su ısıtıcısının
su ile dolu oldu¤u durumda a¤ırlı¤ın en az üç katını taflıyacak flekilde tasarlanmalıdır. En az 12 mm
çapında tespit kancalarının kullanılması önerilmektedir.
Yerel normlar, bir banyo ortamında montajla ilgili bazı kısıtlamalar getirebilir. Bu nedenle yürürlükte
olan normlar tarafından öngörülen minimum mesafelere dikkat edilmelidir. Borularda ısı kaybını
azaltmak için, cihazın kullanım noktasına mümkün oldu¤u kadar yakın monte edilmesi gerekmektedir.
(A fiekil 1). Elektriksel parçalara eriflimin sa¤lanması ve bakım faaliyetlerinin yürütülebilmesi için en
az 50 cm’lik bir açıklık bırakın.

H‹DROL‹K BA⁄LANTI
Su ›s›t›c›s›n›n girifl ve ç›k›fllar›, çal›flma bas›nc› üzerindeki bir bas›nca ve 80°C üzerindeki s›cakl›klara
dayan›kl› boru ve ba¤lant› parçalar› ile ba¤lanmalıd›r. Bu nedenle, bu yüksek s›cakl›klara dayan›kl›
olmayan materyallerin kullan›lmas›ndan kaç›n›n. Su girifl borusuna bir rakor kullanarak “T” boru
bilezi¤i vidalay›n. “T” boru bilezi¤inin bir taraf›na, cihaz›n boflalt›lmas› için sadece bir alet (B fiekil 2)
kullan›larak aç›labilen bir  k›lavuz tak›n. “T” boru bilezi¤inin di¤er taraf›na ürünle birlikte verilen
güvenik vanas›n› tak›n (A fiekil 2). Vana, 0.8 Mpa (8 bar)’l›k maksimum bir kalibrasyona sahip olmal›
ve vana tipi yürürlükte bulunan ulusal standartlara uygun olmal›d›r.

UYARI! Ürün ile birlikte sa¤lanan bas›nç emniyet ayg›t›, Avrupa Normu EN 1487:2000’in kullan›ld›¤›
ülkelerin ulusal normlar›na uygun de¤ildir. Bu norma göre ayg›t 0.7 Mpa’l›k (7 bar) bir bas›nca ve
en az bir kesme vanas›, geri tepme klapesi (çek valf), çek-valf için bir kontrol mekanizmas› ve su
bas›nc› kesme ayg›t›na sahip olmal›d›r.

Cihaz emniyet ayg›t›, en az ekipman ba¤lant›s›na eflde¤er bir çap› olan bir boflaltma borusuna
ba¤lanmal›d›r. Emniyet cihaz›n›n aktif hale geldi¤i durumlarda, kiflilere, mülke ve hayvanlara zarar
vermesini önlemek için görsel incelemeye izin veren, en az 20 mm hava aç›kl›¤› yaratacak bir baca
kullan›n. Üretici bu gibi hasarlardan sorumlu tutulmayacakt›r. Bas›nç emniyet cihaz›n›n giriflini, esnek
bir boru ve gerekti¤inde bir kesme vanas› (D fiekil 2) kullanarak so¤uk su sistemine ba¤lay›n. E¤er
boflaltma muslu¤u aç›l›rsa, ç›k›flta ilave olarak bir su boflaltma borusu gerekmektedir (C fiekil 2).
Bas›nç emniyet cihaz›n› s›karken afl›r› derecede s›kmay›n ve kurcalamay›n. Is›tma aflamas›nda musluktan
su damlamas› normal bir durumdur. Bu nedenle, akac›n ucu her zaman aç›kta olan ve afla¤› do¤ru
e¤imli olarak, buzlanma olmayacak bir yere monte edilmifl bir boflaltma borusuna ba¤lanmas›
gerekmektedir. E¤er su flebekesi bas›nc› kalibre edilen vana bas›nc›na yak›nsa, cihazdan uzak bir yere
bir bas›nç düflürücünün ba¤lanmas› gerekmektedir. Kar›flt›r›c›ya (musluklar veya dufl) bir zarar
gelmesini önlemek için, borulardan yabanc› maddelerin boflalt›lmas› gerekmektedir. Su ›s›t›c›s›n›n
çal›flma ömrü, galvanik anti-korozyon sisteminin çal›flmas› ile etkilenmektedir; bu nedenle su sertli¤inin
devaml› olarak 12°F oldu¤u durumlarda kullan›lamaz. Ancak, özellikle sert suyun mevcut oldu¤u
durumlarda, cihaz›n verimini azaltacak ve elektrikli ›s›tma eleman›n›n zarar görmesine neden olacak
önemli miktarda ve h›zla geliflen kireçlenme oluflacakt›r.



UYARI! Yaz›n›n bafl›nda listelenen genel uyar›lar ve güvenlik normlar›n›
takip edin ve her koflulda verilen talimatlar› uygulay›n.

BAKIM YÖNETMEL‹⁄‹ (Yetkili eleman için)

Bütün bak›m ve servis ifllemleri Ariston Thermo Yetkili Servisi taraf›ndan yap›lmal›d›r.

Ariston Thermo Yetkili Servisinizi aramadan önce, ar›zan›n su olmay›fl›ndan veya elektrik kesintisinden
kaynaklanmad›¤›n› kontrol edin.

Cihaz›n boflalt›lmas›
Cihaz buzlanma nedeniyle binada kullan›lmadan duracaksa, suyunun boflalt›lmas› gerekmektedir.
Gerekli oldu¤u durumlarda, cihaz› afla¤›daki belirtilen flekilde boflalt›n:
- Cihaz› elektrik flebekesinden ç›kar›n;
- Evin ana vanas›n› kapat›n;
- S›cak su muslu¤unu aç›n (lavabo veya banyo muslu¤u);
- Boflaltma vanas›n› aç›n B (fiekil 2).

Elektrik ba¤lant›lar›

Herhangi bir iflleme bafllamadan önce, cihaz›n elektrik flebekesi ile olan ba¤lant›s›n› harici açma
kapama dü¤mesini kullanarak kesin.

Daha fazla emniyet için, kalifiye bir eleman›n elektrik sistemini dikkatli bir flekilde inceleyerek yürürlükte
olan normlara uygun olup olmad›¤›n› kontrol etmesini sa¤lay›n. Çünkü, üretici topraklama sisteminin
olmamas› veya elektrik besleme sistemindeki bir hata nedeniyle ortaya ç›kabilecek hasarlardan
sorumlu tutulmayacakt›r.

Sistemin, su ›s›t›c›s› taraf›ndan çekilen maksimum gücü (lütfen veri plakas›na bak›n) karfl›lay›p
karfl›lamad›¤›n› ve elektrik ba¤lant› kablolar›n›n kesitinin uygunlu¤unu ve mevcut yasalara uyup
uymad›¤›n› kontrol edin. Çoklu priz, uzatma ve adaptör kullan›lmas› kesinlikle yasakt›r. Cihaz›n
topraklama ba¤lant›s› için su borular›n›n, kalorifer ve gaz sistemlerinin kullan›lmas› kesinlikle yasakt›r.
E¤er cihazla birlikte bir elektrik kablosu sa¤lanm›fl ve bunun de¤ifltirilmesi gerekiyorsa, kabloyu
sadece ayn› özelliklere sahip (tip H05VV-F3x1.5 mm, çap› 8.5 mm)  bir kablo kullan›n. Güç besleme
kablosu (tip H05 V V-F 3x1.5, Çap: 8.5 mm), terminal panosuna ulaflana kadar cihazın arka kısmındaki
ilgili delikten geçirilmelidir (M, ekil 3-4-5-6) ardından ilgili vidalar sıkılarak kablolar tek tek yerlerine
ba¤lanmalıdır. Üniteyi elektrik kayna¤ından ayırmak için CEI-EN standartlarına uygun çift kutuplu bir
anahtar kullanın (temas açıklı¤ı en az 3 mm, sigortalı olması tavsiye edilir).
Cihaz topraklanmalıdır ve topraklama kablosu (yeflil-sarı olması ve fazlarından uzun olmaması gerekir

 sembolü ile iflaretlenen terminale ba¤lanmalıdır (G fiekil 3-4-5-6). Temin edilen özel tel kelepçesini
kullanarak küçük kapak üzerindeki güç kayna¤ını engelleyin. Cihazı çalıfltırmadan önce güç kayna¤ının
geriliminin veri plakasında belirtilen de¤ere uygun oldu¤undan emin olun. Cihaza güç besleme kablosu
ile birlikte temin edilmediyse afla¤ıdaki kurulum modlarından birini seçin:
- Sert bir boru kullanarak (e¤er cihaz ile birlikte bir kablo kelepçesi verilmemifl ise) flebekeye kalıcı
bir ba¤lantı yapılması;
- E¤er cihaz ile birlikte bir kablo kelepçesi verildiyse, esnek bir kablo ile (tip H05VV-F 3x1.5 mm, çapı
8.5 mm) ba¤lantı yapılması.

Cihaz›n çal›flt›r›lmas› ve test edilmesi
Cihaz› çal›flt›rmadan önce, tank› flebeke suyu ile doldurun. Doldurma ifllemi, hava tamamen ç›kana
kadar ana muslu¤un ve s›cak su muslu¤unun aç›lmas› ile yap›lmaklıd›r. Flanfltan su damlay›p
damlamad›¤›n› gözle kontrol edin ve gerekirse hafifçe s›k›n. Cihaz› flalterden açarak çal›flt›r›n.



Parçalar›n de¤ifltirilmesi

Elektrikli parçalara kapa¤ı açarak ulaflabilirsiniz.

• fiekil 3 ve 5’de gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Elektronik termostat üzerinde çalıflmak
için (Ref. T) elektrik besleme kablosunun (Ref. C) ve kontrol paneli telinin (Ref. Y) ba¤lantısını kesin. Bundan
sonra yuvasından çıkarın ve sensör destek çubu¤unu (Ref. K) çok kıvırmamaya özen gösterin. Kontrol paneli
(Ref. W) üzerinde çalıflmak için telin ba¤lantısını (Ref. Y) kesin ve vidaları gevfletin.

• fiekil 4 ve 6’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Sensör destek çubu¤unun (Ref. K)
üzerinde çalıflmak için telin (Ref. F) PCB ile olan ba¤lantısını kesin ve çok bükmemeye özen göstererek
yuvasından çıkarın.

Kontrol paneli (Ref. W) üzerinde çalıflmak için telin ba¤lantısını (Ref. Y) kesin ve vidaları gevfletin. Güç
panosu (Ref. Z) üzerinde çalıflmak için kablo ve tel ba¤lantılarını (Ref. C, Y, F ve P) kesin ve vidaları
gevfletin.

Yeniden kurulum sırasında tüm komponentlerin eski konumlarına getirildi¤inden emin olun.

Isıtıcı eleman ya da anot üzerinde çalıflmak için ilk olarak cihazın boflaltılması gerekir. Ani akıma karflı
koruyucu flanfl ile donatılan modeller için somunu (D, fiekil 7) sökün ve flanflı yerine sabitleyen kelepçeyi
(S, fiekil 7) çıkarın ardından flanfla (F, fiekil 7) içeri do¤ru bastırın ve yarım dairesel bir hareket ile yerinden
çıkarın. Di¤er modeller için 5 adet civatayı (C, fiekil 8) gevfletin ve flanflı (F, fiekil 8) sökün.

Isıtıcı eleman ve anot, flanfla ba¤lanır. Yeniden kurulum sırasında flanfl contasının, termostatın ve
ısıtıcı elemanın eski konumlarına getirildi¤inden emin olun (fiekil 7 ve 8.) Flanfl contasının her
çıkarıldı¤ında (Z, fiekil 9) yenisiyle de¤ifltirilmesini öneriyoruz.

Sadece orjinal parçalar kullanın.

Periyodik bak›m
Bu cihazdan en iyi performans› alabilmek için, her iki y›lda bir ›s›tma eleman›ndaki (R fiekil 9)
kireçlenmeyi temizleyin. Bu ifllem için özel kireç giderici asit kullanmamay› tercih ederseniz, ›s›tma
eleman›na zarar vermeden oluflan kireç tortusunu kaz›y›n. Her iki y›lda bir magnezyum anodunu (N
fiekil 9) de¤ifltirin (paslanmaz çelik kazanl› ürünler hariç) ancak sert suyun mevcut oldu¤u veya suyun
kloritçe zengin oldu¤u durumlarda anodun durumu her y›l gözden geçirilmelidir. Bunu ç›kartmak için,
›s›tma eleman›n› sökün ve destek bilezi¤inden ç›kart›n.

Emniyet vanası
Basınçlı güvenlik cihazı, kireç birikintilerinin ortadan kaldırılması ve boruların tıkanmadı¤ından emin
olmak için düzenli olarak (ayda bir kere) çalıfltırılmalıdır.

UYARI! Cihaz üzerinde herhangi bir ifllem gerçeklefltirmeden önce elektrik
ba¤lantısını kesin.



UYARI! Yaz›n›n bafl›nda listelenen genel uyar›lar ve güvenlik normlar›n›
takip edin ve her koflulda verilen talimatlar› uygulay›n.

KULLANICI TAL‹MATLARI

Kullan›c›ya tavsiyeler
- Su s›z›nt›s›ndan zarar görebilecek herhangi bir objeyi ve/veya cihaz› su ›s›t›c›s›n›n alt›na koymay›n.
- Uzun bir süre su kullanmayacaksan›z, afla¤›dakileri yapmal›s›n›z:

 D›fl flalteri “KAPATARAK” cihaz› elektrik beslemesinden ç›kart›n;
 Tesisat devresinin musluklar›n› kapat›n.

- Kullan›m esnas›nda musluklardan akan 50°C üzerindeki s›cak su, ciddi yan›klara ve hatta yan›k
nedeniyle ölümlere yol açabilir. Çocuklar, sakatlar ve yafll›lar yan›k riskine karfl› daha korumas›zd›rlar.
Kullan›c›n›n herhangi bir rutin veya ola¤anüstü bak›m yapmas› kesinlikle yasakt›r.
Güç besleme kablosunun de¤ifltirilmesi için nitelikli bir elemana baflvurun.
Cihazın dıfl kesimlerini temizlemek için sabunlu suya batırılmıfl nemli bir bez kullanın.

Sıfırlama / Tanılar
• fiekil 3 ve 4’de gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Yukarıda bahsedilen aksaklıklardan
herhangi biri gerçekleflti¤i zaman cihaz “hata durumuna” geçecek ve kontrol paneli üzerindeki tüm
LED’ler aynı anda yanıp sönecektir.

Sıfırlama: Cihazı sıfırlamak için ürünü        dü¤mesini kullanarak (Ref. A) kapatın ve açın. Sıfırlama
iflleminin ardından aksaklı¤ın nedeni ortadan kalkarsa cihaz normal çalıflmaya devam edecektir. Durumun
bu olmaması halinde tüm LED’ler yanıp sönmeye devam edecektir. Teknik Destek Merkezine baflvurun.

Tanılar: Tanı koyma fonksiyonunu etkinlefltirmek için       dü¤mesine 5 saniye (Ref. A) basın ve tutun.
Arızanın türü 5 LED tarafından afla¤ıdaki flekle göre belirtilir (Ref. 1 – 5):
LED ref. 1 - Dahili PCB arızası;
LED ref. 2 - Anot arızası (aktif anot ile donatılmıfl modeller için);
LED ref. 3 - NTC 1 / NTC 2 sıcaklık sensörleri bozuk (açık ya da kısa devre);
LED ref. 5 - Tek bir sensör tarafından saptanan suda aflırı ısınma;
LED’ler ref. 4 ve 5 - Genel aflırı ısınma (PCB arızası);
LED’ler ref. 3 ve 5 - Sensör arızası;
LED’ler ref. 3, 4 ve 5 - Susuz ifllem
Tanı koyma fonksiyonunu devre dıflı bırakmak için        dü¤mesine (Ref. A) basın veya 25 saniye bekleyin.

• fiekil 5 ve 6’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Bir arıza olufltu¤u zaman cihaz
“hata durumuna” geçecek ve ilgili hata kodunu (Örn. 101) göstermek üzere ekran üzerinde ilgili haneler
yanıp sönecektir.
Hata kodları afla¤ıdaki gibidir:
E01 - E02 - E03 - Aflırı su ısınması;
E10 - E11 - E12 - E13 - E16 - NTC sensör hatası (sensör arızası);
E04 - Susuz ifllem;
E14 - E15 - Anot hatası;
E50 - E51 - Bakım talebi;
E60 - E90 - E91 - E92 - P.C.B. Yazılım hatası.

Sıfırlama: Cihazı sıfırlamak için ürünü        dü¤mesini kullanarak (Ref. A) kapatın ve açın. Sıfırlama ifllemi-
nin ardından aksaklı¤ın nedeni ortadan kalkarsa cihaz normal çalıflmaya devam edecektir. Durumun bu
olmaması halinde tüm hata kodu ekranda belirmeye devam edecektir. Teknik Destek Merkezine baflvurun.



Anti Bakteriyel fonksiyonu
Anti bakteriyel fonksiyonu (öntanımlı olarak etkindir). ‹lgili bakterilere karflı termal dezenfekte ifllemi
gerçeklefltiren ve 70°C’de su ısıtma devrine dahil olan bir ifllevdir.

‹lk devir ürün çalıfltırıldıktan 3 gün sonra bafllar. Bunu takip eden devirler her 30 günde bir tekrarlanır
(bu süre boyunca su 70°C’ye kadar ısıtılmazsa). Ürün kapatıldı¤ı zaman anti bakteriyel fonksiyonu devre
dıflı bırakılır. Cihaz anti bakteriyel fonksiyonu sırasında kapatılırsa ürün kapanır ve fonksiyon devre dıflı
bırakılır. Her devrin sonunda çalıfltırma sıcaklı¤ı kullanıcı tarafından girilen de¤ere döner.

• fiekil 3 ve 4’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Anti bakteriyel devrin aktivasyonu
normal bir 70°C sıcaklık ayarı olarak görüntülenir. Devamlı olarak anti bakteriyel fonksiyonunu devre
dıflı bırakmak için “ECO” ve “+” dü¤melerine aynı anda basın ve 4 saniye basılı tutun; devre dıflı bırakma
ifllemini teyit etmek için LED 40°C 4 saniye boyunca yanıp sönecektir.

Anti bakteriyel fonksiyonunu etkinlefltirmek için yukarıda tanımlanan prosedürü tekrar edin; LED 70°C
etkinlefltirme ifllemini onaylamak için 4 saniye boyunca yanıp sönecektir.

• fiekil 5 ve 6’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Anti-lejyoner devresi sırasında,
       sembolü yanıp söner.

Fonksiyonu devreden çıkarmak/devreye sokmak için, ürün çalıflırken “mode” tufluna 5 saniye boyunca
basılı tutunuz. “Set” dü¤mesi aracılı¤ıyla “OFF” (fonksiyonu devreden çıkarmak için) veya “ON”
(fonksiyonu devreye sokmak için) seçiniz ve aynı dü¤meye basarak ifllemi teyit ediniz. Devreye
sokma/devreden çıkarma iflleminin gerçekleflmesi teyit edildi¤i zaman, ekrandaki anti-lejyoner sembolü
kaybolacak veya belirecektir.

Yerel zamanın ayarlanması / girilmesi
(Sadece fiekil 5 ve 6’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için)
‹lk çalıfltırma halinde, lokal saati de¤ifltirmek için, ürün otomatik olarak saati ve haftanın do¤ru
gününün ayarlanmasını talep eder; daha sonraki açılıfllarda, “set” dü¤mesine 3 saniye boyunca basılı
tutunuz. “Set” dü¤mesini çevirerek güncel saati de¤ifltiriniz ve aynı dü¤meye basarak saati teyit ediniz.
Dakikaların ve haftanın gününün ayarlanması için ifllemi tekrar ediniz.

Sıcaklık ayarlama ve cihaz fonksiyonlarını etkinlefltirme
• fiekil 3 ve 4’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Cihazı açmak için        dü¤mesine
(Ref A) basın. “+” ve “-” dü¤melerini kullanıp (40°C ve 80°C arasında seçim yaparak) istenilen sıcaklı¤ı girin.
Isıtma aflaması boyunca o ana kadar suyun ulafltı¤ı sıcaklı¤a karflılık gelen LED’ler (Ref 1 - 5) yanar
durumda kalır; tüm di¤er LED’ler (ayarlanan sıcaklı¤a kadar) yanıp sönmeye devam edecektir.

Örne¤in sıcak suyun kullanılmasının ardından sıcaklık düflerse ısıtma ifllemi otomatik olarak etkinlefltirilir
ve son sabit ıflık ile ayarlanan sıcaklı¤a karflılık gelen ıflık arasında kalan LED’ler yanıp sönmeye bafllar.
Ürün ilk açıldı¤ı zaman 70°C sıcaklı¤a ayarlanacaktır.

Güç kesintisi durumunda ya da ürün       dü¤mesi (Ref. A) kullanılarak kapatılırsa en son ayarlanan sıcak-
lık hatırlanır. Isıtma aflaması sırasında suyun ısıtılması ifllemine ba¤lı olarak hafif bir gürültü çıkabilir.

• fiekil 5 ve 6’da gösterilen tipte kullanıcı ara birimli modeller için: Cihazı çalıfltırmak için        tufluna
basınız. (Ref. A) Ürün, 3 flekilde çalıflabilir: Manuel, Programlama ve Tatil. “Mode” tufluna her dokunuflta,
farklı bir iflleyifl flekli seçilir (ekran üzerindeki ikon aracılı¤ıyla görüntüleme). Seçilen modu teyit etmek
için, “set” dü¤mesine basınız veya 3 saniye boyunca bekleyiniz.

• Manuel Modu (         yanıp söner): seçilen sıcaklık derecesi görüntülene kadar “set” dü¤mesini
sadece çevirerek arzu edilen sıcaklık derecesini ayarlamamıza olanak tanımaktadır (ayarlama aralı¤ı
40°C-80°C’dir). Aynı dü¤meye tıklayarak ayarlama ifllemi hafızaya alınır ve ürün “manuel” modda
çalıflmaya bafllar.



• ECO: E¤er “Manuel” fonksiyonu “ECO” fonksiyonu ile birarada kullanılırsa (bakınız paragraf “ECO”
Fonksiyonu”), sıcaklık derecesi aynı ürün tarafından otomatik olarak ayarlanır, dolayısıyla “set” dü¤mesi
devre dıflı kalır ve e¤er “set” dü¤mesi çevrilirse, ekran “ECO” sinyalini 3 saniye boyunca gösterir. E¤er
sıcaklık derecesi de¤ifltirilmek istenirse, “ECO” fonksiyonunu devre dıflı bırakmak gerekir.

• Programlama Modu (         yanıp söner): haftanın tek günleri için sıcak su uygunlu¤u sürelerini
programlamamıza olarak tanımaktadır. Programlanacak olan haftanın gününü seçmek için “set”
dü¤mesine basınız (daha hızlı bir programlama için, cihaz gün grupları seçimine olanak tanımaktadır:
Örn. haftasonu günleri, ifl günleri ve tam hafta). Seçilen günlük profil (veya gün gruplarını) programlamak
için “set” dü¤mesine yeniden basınız. Saat 0:00’ın karflısında bulunan led, yanıp sönmeye bafllayacaktır.
“Set” dü¤mesini çevirince, imleç kayar ve ekran ilgili saati gösterir. Sıcak su ihtiyacı sürelerini seçmek
için “set” dü¤mesine basınız (ekran “ON” veya “OFF” gösterir.) Belirli bir gün (veya gün grupları)
programlandı¤ı zaman, teyit etmek ve günlerin (veya gün gruu) seçimine geri dönmek için “mode”
dü¤mesine basınız. Aynı flekilde haftanın günlerini programlamaya devam ediniz veya programlama
konfigürasyonundan çıkmak için tekrar “mode” dü¤mesine basınız. Sıcaklık derecesini ayarlamak
için, dü¤meyi çeviriniz (ayarlama aralı¤ı 40°C-80°C’dir). Sıcak su kullanımının açık bir flekilde
öngörülmedi¤i zamanlarda, suyu ısıtma fonksiyonu devre dıflı bırakılır.

• E¤er kullanıcı 2 dakika boyunca herhangi bir ifllem gerçeklefltirmezse veya ON/OFF dü¤mesine
basınca (Ref. A), sistem ayarları teyit etmeden önceki ayara geri döner.

• ECO PLUS: E¤er programlama fonksiyonu “ECO” fonksiyonu ile birarada kullanırsa (bakınız paragraf
“ECO Fonksiyonu”), sıcaklık derecesi aynı ürün tarafından otomatik olarak ayarlanır. Dolayısıyla sadece
arzu edilen sıcak su uygunlu¤u zamanlarını ayarlamak mümkündür. E¤er “set” dü¤mesi çevrilirse,
akran bu iki fonksiyonun aynı anda çalıflmasını gösteren “PLUS ECO” sinyalini 3 saniye boyunca
gösterecektir. Bu çalıflma modu, daha fazla enerji tasarrufunu garanti etmektedir.

• Tatil Modu (        yanıp söner): cihazın çalıflmadı¤ı zaman olan bir stand-by süresini ayarlamamıza
olanak tanımaktadır (örnek bir tatil süresi, kullanıcının sıcak su talep etmedi¤i zaman), Süre, dü¤meyi
çevirerek 1 saatten 99 güne kadar ayarlanabilmektedir. Ekran üzerinde tatil süresi görüntülenecektir:
örnek “h01” (1 saat) veya “d01” (1 gün). Teyit etmek ve çıkmak için, “set” dü¤mesine basınız. Süre
boyunca, ekran Tatil ikonu ve kalan süreyi gösterir. Sürenin sona ermesi ile birlikte, cihaz bir önceki
modda çalıflmaya bafllayacaktır.

ECO fonksiyonu
“ECO” fonksiyonu kullanıcının tüketim seviyesini otomatik olarak ö¤renen ve enerji tasarrufunu
arttırırken ısı yayılımını azaltmaya yardımcı olan yazılım programıdır. “ECO” yazılımının çalıflması,
cihazın kullanıcı tarafından belirlenen sıcaklıkta çalıflmaya bafllamasının ardından bir hafta boyunca
süren birincil bir ö¤renim süresinden oluflur ve korunan enerji miktarını arttırmak için enerji
gereksinimlerine göre her gün belirli ayarlar yapar. Bu “ö¤renim” haftasının sonunda “ECO” yazılımı
suyu, kullanıcının aktivitelerini izledikten sonra ürün tarafından otomatik olarak algılanan zaman
dilimlerinde ve miktarlarda ısıtmaya bafllar. Ürün, sıcak su üretiminin planlanmadı¤ı sürelerde bile
belirli bir miktar sıcak su bulundurur.

“ECO” fonksiyonunu aktive etmek için yeflil yanan ilgili dü¤meye basın.

“ECO” fonksiyonu aktif oldu¤u zaman manuel sıcaklık seçimi devre dıflı bırakılır.

Sıcaklı¤ı arttırmak ya da azaltmak isterseniz “ECO” fonksiyonu, yanan dü¤meye basarak devre dıflı
bırakılmalıdır ardından ıflık söner, “ECO” fonksiyonu ya da ürünün kendisi her kapatıldı¤ında ve
açıldı¤ında fonksiyon “ö¤renme” süresinin baflından bafllar. “ECO” fonksiyonunun do¤ru çalıfltı¤ından
emin olmak için ürünün elektrik ba¤lantısını kesmemenizi öneririz.



C‹HAZI H‹ÇB‹R KOfiULDA KEND‹N‹Z TAM‹R ETMEYE ÇALIfiMAYIN; DA‹MA ARISTON
THERMO YETK‹L‹ SERV‹S ‹LE TEMASA GEÇ‹N.

Belirtilen veriler ve özellikler ba¤lay›c› olmay›p, üretici önceden haber vermeden cihaz
üzerinde gerekli duyulan her türlü de¤ifliklikleri yapabilme hakk›n› sakl› tutar.

Bu ürün Avrupa Birli¤i 2002/96/EC talimatlar›na uygundur.
Cihaz üzerindeki çarp› iflaretiyle imlenmifl at›k ka¤›t kutusu, ürünün kullanım ömrünün sonunda
di¤er ev at›klar›ndan ayr› olarak at›lmas› gerekti¤ini, elektrikli ve elektronik aletler için at›k

dönüflüm merkezine iletilmesi gerekti¤ini ya da yenisi al›naca¤› zaman sat›c›ya iadesinin mümkün
oldu¤unu belirtir.
Ürünün kullan›m süresinin sonunda uygun bir at›k merkezine götürülmesinden kullan›c› sorumludur.
At›k Merkezi (özel ifllemler ve geri dönüflüm süreçleri) kullanarak ayg›t› uygun flekilde parçalar›na
ay›r›p çözerek) ürünün yap›ld›¤› maddeye geri dönmesini sa¤lamak yoluyla çevrenin korunmas›na
yard›mc› olur. At›k Dönüfltürme sistemleriyle ilgili daha genifl bilgi için bölgenizdeki yerel At›k
Merkezleriyle veya ürünü ald›¤›n›z perakende sat›c›yla iletiflim kurunuz.

FAYDALI B‹LG‹LER
Su so¤uk akıyorsa
Afla¤ıdakileri kontrol edin:
- Terminal panosuna güç geliyor mu?
- PCB (Elektronik kart)
- Isıtma elemanının ısıtma parçaları

E¤er su afl›r› bir s›cakl›kta ak›yorsa (musluklardan buhar ç›kmas›)
Cihaz› elektrik beslemesinden ç›kart›n ve afla¤›da belirtilenleri kontrol ettirin:
- PCB (Elektronik kart)
- Tank ya da di¤er parçalar üzerinde kireç birikimi var mı?

Yetersiz s›cak su
Afla¤ıdakileri kontrol edin:
- Su tesisatının basıncı
- Sıcak su girifl borusunun durumu
- Elektrikli parçalar

Bas›nç emniyet ventilinden su damlamas›
Is›nma aflamas›nda, musluktan hafifçe bir miktar su akabilir. Bu normal bir durumdur. Su akmas›n›
önlemek için, ak›fl sistemine uygun bir genleflme tank›n›n monte edilmesi gerekmektedir. Su s›z›nt›s›
›s›nma aflamas›ndan sonra da devam ediyorsa, cihaz›n kalibrasyonunu kontrol ettirin.









C‹HAZ BOYUTLARI

SHAPE
ECO SLIM

SHAPE
PREMIUM

SHAPE ECO

MODEL



GARANT‹ Garanti süresi 3 y›ld›r.

C‹HAZIN ENERJ‹ YAYILIMI AÇISINDAN VER‹ML‹ KULLANIMINA ‹L‹fiK‹N B‹LG‹LER
• Su ›s›t›c›s›n›n alt›nda biriken tortu ve kireç tafllar› ›s›tma elemanlar›n›n su ile direkt temas›na engel

teflkil ederler ve ›s›t›c›n›n daha yo¤un çal›flmas›na sebep olurlar. Su ›s›t›c›s›n›n alt›nda tortu ve
kireçtafl› birikmesi önlenmelidir. Ayr›ca belli periyodlar ile su tank›n›n içi tamamen boflalt›lmal›d›r.

• Su ›s›t›c›lar›nda ihtiyac›n›z kadar su ›s›t›lmal›d›r. Su ›s›t›c›s› buzdolab› ve dondurucu gibi cihazlardan
uzak bir yerde konumland›r›lmal›d›r. Aksi taktirde bu cihazlar›n çal›flma frekanslar› artacakt›r.

• Su ›s›t›c›s›nda depolar›n ve tesisat›n ›s› kayb›n› önlemek için mutlaka yal›t›m yap›lmal›d›r.

• Su ›s›t›c›s› kullan›m noktalar›ndan en fazla 6 metre uzakl›kta olacak flekilde konumlanmal›d›r. 6
m’den uzun tesisatlarda ›s› transfer verimi azalacakt›r. Ayr›ca borular›n izolasyonu yap›lmal›d›r.

• Evden uzun süre ayr›lma halinde su ›s›t›c›s›n›n termostat ayar› minimuma getirilmelidir.

NOT: Cihazlar›m›z›n Sanayi Bakanl›¤›’nca belirtilmifl kullan›m ömrü 10 y›ld›r.

SHAPE
PREMIUM

SHAPE
ECO

SHAPE
ECO SLIM

Teknik Bilgiler

50
0,80

8
80
19

IPX5

l
kWh/24h

bar
°C
kg

Kapasitesi
Enerji yay›l›m›
Maksimum çal›flma bas›nc›
Maksimum çal›flma s›cakl›¤›
A¤›rl›k
Elektrik koruma s›n›f›

SHAPE PREMIUM

50 65 80

65
0,87

8
80
21

IPX5

80
0,94

8
80

23,5
IPX5

Teknik Bilgiler

50
0,80

8
80
19

IPX5

l
kWh/24h

bar
°C
kg

Kapasitesi
Enerji yay›l›m›
Maksimum çal›flma bas›nc›
Maksimum çal›flma s›cakl›¤›
A¤›rl›k
Elektrik koruma s›n›f›

SHAPE ECO
50 65 80 100

65
0,87

8
80
21

IPX5

80
0,94

8
80

23,5
IPX5

100
1,08

8
80
27

IPX5

Teknik Bilgiler

l
kWh/24h

bar
°C
kg

Kapasitesi
Enerji yay›l›m›
Maksimum çal›flma bas›nc›
Maksimum çal›flma s›cakl›¤›
A¤›rl›k
Elektrik koruma s›n›f›

SHAPE ECO SLIM
50 65

50
1,01

8
80
19

IPX5

65
1,08

8
80
21

IPX5

CE Etiketleme:
• 2006/95/EC- Elektromagnetik Uyumluluk

Yönet-meli¤i

• 2004/108/CE- Alçak Gerilim Direktifi

• EN 60335-1, EN 60335-2-21, EN 60529, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-
3-3, EN 50366, CEI EN 50106 Avrupa, Bölgesel
ve Yerel standartlarına uygunluk

• EEE Yönetmeli¤ine Uygundur.
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